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Jak wykorzysta¢ dodatkowe lekcje, przedmiotowe zajecia pozaszkolne z jezyka
lub czas, ktdéry czasami zostaje po zrealizowaniu programu nauczania? Co robi¢,
by lepiej zaangazowac ucznidw w proces nauczania oraz zmotywowac ich do po-
szukiwan i pracy, takze samodzielnej? Gdzie szukac inspiracji i motywacji rowniez
dla siebie jako pedagoga i nauczyciela przedmiotu? Jakich korzysci mozna spo-
dziewac sie podczas i po realizacji réoznego rodzaju projektow? Czy taka dodat-
kowa ciezka praca jest warta wysitku? Absolutnie tak!

rojekty réznego typu krétkoterminowe lub caloroczne zawsze miaty
wysokie notowania i cieszyly sie ogromnym powodzeniem wsréd mto-
dziezy, kiedy umieszczalem je w ofercie edukacyjnej szkél, w ktérych
pracowatem. Byly to np. projekty poswiecone napisaniu sztuki teatral-
nej lub wierszy w jezyku angielskim pofaczone z konkursem i prezenta-
cjami, tematyczne projekty grupowe i indywidualne, ktérych produktem koricowym
— prezentacja — zwykle udawato sie zainteresowac cala klase. Przede wszystkim byly
to jednak wieloetapowe zadania teatralno-muzyczne, ktére pokazywane sa na scenie
Forum lub deskach Teatru Starego w Bolestawcu w ramach Festiwalu Jezyka An-
gielskiego. Na widownie zapraszamy uczniéw ze starszych klas szkét podstawowych,
ktérzy czesto potem, juz jako nasi uczniowie, angazuja sie w kolejne przedsiewziecia.
Festiwali bylo dotychczas osiemnascie. Beda kolejne.

Jest takze projekt interdyscyplinarny o Dolnym Slasku ,Cudze chwalicie...”
— co$ dla ambitnych uczniéw lubiacych turystyke oraz historie, kulture, kuchnie,
muzyke, architekture, geografie i etnografie Dolnego Slaska. Ogromna wiedza, du-
za praca i wielka przyjemno$¢ — to zajecia pozalekcyjne i wykraczajace poza wszel-
kie programy nauczania.

Nie sama jednak ,gotowizna” nauczyciel zy¢é powinien, wiec jesli nie udziat
w programie Erasmus+ lub zaproponowane przez kogos gotowe zadanie jezykowe,
to moze wtasny, nauczycielski projekt? Mozliwosci jest mnéstwo, a dobrze pracowac
w szkole twoérczej i by¢ poszukujacym ciggle nowych drég wiedzy nauczycielem nie
spoczywajacym na laurach, czyz nie?

Zadania projektowe indywidualne i grupowe

Przez kilkanascie ostatnich lat uczniowie I LO z klas, ktére przekazano mi pod
opieke, pracowali indywidualnie, w parach lub w niewielkich grupach nad projek-
tami tematycznymi. Bardzo chetnie angazowali si¢ w takie przedsiewzigcia. Na
przyktad — na poczatku roku ustalali$my, ze kazdy uczelt ma obowiazek przeczy-
ta¢ lekture w jezyku angielskim w oryginale lub jego uproszczona wersje, zgodna
z poziomem nauczania (w zaleznosci od grupy). Produktem konicowym byly pre-
zentacje przeczytanych ksiazek przygotowane w taki sposéb, by zacheci¢ innych
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do ich przeczytania. Podstawowym zalozeniem byto
to, by uczniowie nie korzystali ze streszczen inter-
netowych. Prezentacja musiala zawiera¢ elementy
wizualne — wykonane samodzielnie plakaty, przed-
mioty lub zdjecia, obrazy itp. w wersji elektronicznej,
wy$wietlanej potem za pomoca rzutnika.

W wielu grupach udaje sie przeprowadzi¢ kil-
ka projektéw, np. jeden w kazdym semestrze. I tutaj,
w tych bardziej zaawansowanych, dzieja sie rzeczy
wrecz niesamowite. Uczniowie klas drugich i trze-
cich, w ktérych jest pie¢ (po szkole podstawowej) lub
siedem (po gimnazjum) godzin jezyka angielskiego
tygodniowo, chetnie poszukuja ciekawych rzeczy i lu-
bia zglebia¢ wiedze z réznych dziedzin. Maja zainte-
resowania, ktére w tatwy sposéb mozna wykorzystaé
do ich wtasnego rozwoju jezykowego. Czesto warto
tez wskaza¢ im nowe szlaki, zaciekawi¢ i zainspiro-
wac réznymi aspektami psychologii i socjologii.

I tak np. w ostatnich latach uczniowie pracowa-
li z ksigzkami naukowymi i popularnonaukowymi
w jezyku polskim nad projektami dotyczacymi m.in.
mozliwosci ludzkiego moézgu, terapii muzyka, baj-
koterapii, fatalnych skutkéw operacji plastycznych,
wplywu mediéw spoleczno$ciowych na zachowania
dzieci i mtodziezy, bezsennosci czy depresji. Tema-
téw byty setki — tyle, ilu uczniéw. Wazne bylo to, ze
pomoce, z ktérych korzystali uczniowie byly gtéwnie
w jezyku polskim, a prezentacje po angielsku. Wktad
ich pracy jest ogromny.

Rola nauczyciela jest tu — najpierw — zainspiro-
wac: pokaz, zaciekaw, pomdz wybraé temat, okresl
jak. P6zniej zmienia sie to na: wspieraj, doradzaj, po-
magaj, utwierdzaj w stuszno$ci. A w koricowej fazie
jest to: ocen, pochwal, podkresl dobra prace, motywuj
do dalszego rozwoju.

Ogromnag bazg literatury fachowej wykorzysty-
wanej do tych projektéw sa dla uczniéw I LO w Bole-
stawcu sasiadujaca ze szkola Biblioteka Pedagogiczna
oraz biblioteka szkolna. Zasada: ,Nie tylko internet!”
ma na celu zachecenie uczniéw do czytania, siegania
do tradycyjnych, ale sprawdzonych zrédet wiedzy. In-
ternet ma dziata¢ tylko wspomagajaco, nie jako wy-
taczny ,dostawca wiedzy” — czesto przeciez blednej,
mylnej, niesprawdzonej, niczym nie uzasadnionej,
pelnej teorii, ktéra nie zostata poparta zadnymi bada-
niami czy dowodami.

Czas trwania — okolo miesigca tacznie z pre-
zentacjami, na ktére przeznaczamy od 10 do 15 mi-
nut (kazdy uczen lub grupa). Zwykle odbywa sie to
bez zaklécania podstawowego trybu pracy, czyli np.
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prezentacje tylko w dwa wybrane dni w tygodniu,
a reszta zaje¢ to regularne lekcje.

PRZYKEAD

maj—czerwiec 2021

Etap 1: wybor tematu — BAJKOTERAPIA - uczen
sam decyduje o wyborze tematu z kilkunastu
proponowanych;

prowadzacy: Tomasz, klasa II, siedem godzin angiel-
skiego tygodniowo;

zrédlo wiedzy: ,Bajkoterapia”, Maria Molicka;

cele: wzbogacenie wiedzy w zakresie pedagogiki, na-
uka nowego slownictwa, doskonalenie umiejetnosci
tlumaczenia na jezyk angielski, zachecenie grupy do
naukowych poszukiwan, ciekawa prezentacja publicz-
na przygotowanych tresci.

Etap 2: czas przygotowania — dwa tygodnie
Zapoznanie z lektura lub jej czescia, przygotowanie
tekstu prezentacji w jezyku polskim, tlumaczenie na
jezyk angielski, konsultacje z nauczycielem, przygoto-
wanie materialéw wizualnych.

Etap 3: prezentacja w jezyku angielskim

Pytania do grupy o prezentowany na rzutniku obrazek
z bajki o Spiacej Krélewnie.

Przedstawienie i wyjasnienie nowego stownictwa, uzy-
tego w referacie.

Omoéwienie, wedlug przygotowanych punktéw, tera-
peutycznych wartosci bajek i ich wptywu na umysty
dzieci, szczegbty dotyczace jednego przyktadu.
Pytania do grupy dotyczace preferencji bajek w dzie-
cinstwie oraz prezentacja kilku slajdéw z krétkim
omoéwieniem.

Uczeni nie moze mie¢ przy sobie pelnego ttumaczenia
prezentacji, ale moze ja prowadzi¢ wedlug przygotowa-
nych punktéw.

Artyzm stymuluje mdézgi wasze, uczniu

i nauczycielu!

Festiwal Jezyka Angielskiego to kolejna propozycja dla
naszych uczniéw. Pierwszy odbyl sie ponad 20 lat temu.
Gdyby nie pandemia i inne przeszkody juz niedlugo
bytby dwudziesty drugi, ale mamy nadzieje zaprezen-
towac na poczatku 2022 r. jego dziewietnasta edycje.
Ten projekt teatralno-muzyczny trwa zwykle od wrze-
$nia 1 koriczy sie mniej wigecej w potowie drugiego se-
mestru (marzec—kwiecient) spektaklem dla publiczno-
$ci. Uczniéw chetnych nie brakuje, czesto zglaszaja sie
sami, z innych klas, przychodzg, bo chca graé na scenie
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w jednoaktéwkach, skeczach, a takze monologach lub
bardziej zlozonych sztukach teatralnych, chca $piewad,
czasem recytowac lub pomagac za scena jako wspo-
magajaca kadra techniczna i w bezpoéredniej obstudze
naszej szanownej publiczno$ci — dawniej klas drugich
i trzecich gimnazjum, teraz siédmych i dsmych lokal-
nych szkét podstawowych, dla ktérych przygotowuje-
my to wszystko w ramach realizacji wlasnych ambicji,
pokazania pomystéw i osiagnie¢ oraz promocji szkoty
w miescie i pozyskiwania przysztych uczniéw.

Do tej pory na scenie pojawialy sie m.in. sztuki ko-
mediowe: Czerwony Buciorek (Little Red Riding Boot),
Cyborgi i anioty, czyli przypadki Gabriela Stonyface,
Szkota top modelek czy Przyjaciéleczki (Friendies),
kryminat interaktywny Dom wuja Williama, w kt6-
rym aktorzy pytali widzéw po angielsku, kto mégt za-
bi¢ i dlaczego, dramaty spoleczne Viktotja, Toksyczni
(The Toxic Ones) o problemie depresji, czy tez tragedia
o nietolerancji, wykluczeniu spotecznym, uzaleznie-
niu od gadzetéw elektronicznych, stalkingu i innych
problemach wspoélczesnych mtodych ludzi — Zaplg-
tani (Entangled). Zaspiewalismy dotad setki piosenek
— od znanych obecnie przebojéw poprzez nowe aran-
zacje starszych hitéw i szereg kompozycji wlasnych
Silence, For your Love, Banal Tango, Crime, Little
Crime, Now, When You Have Gone, You Left me on
the Road itd.

Skad czerpiemy pomysty? Tworzymy wiekszo$¢
z nich. Czasem festiwal jest w pelni twérczoscia na-
uczyciela jezyka angielskiego, jak wymienione powyzej
sztuki i piosenki, ale zdarza sig, ze bardziej kreatyw-
ni uczniowie tez co$ napiszg np. sztuka Noemi Cream
and Crime — komedia, ktéra byla kilkakrotnie wysta-
wiana z powodzeniem i przy salwach $miechu, a Mag-
da zaspiewala wlasna piosenke, ze $wietnym tekstem,
ktory wymagat jedynie kilku poprawek, by frazy mu-
zyczne lepiej brzmialy.

Pracujemy we wrze$niu nad obsada i repertu-
arem. Nie zawsze jest mozliwo$¢ stworzenia regular-
nego kotka teatralnego, dlatego spotykamy sie sponta-
nicznie w pierwszej fazie i czesciej przed wystepami na
scenie. Uczniowie angazuja sie bardzo energicznie w te
programy, zwykle jest to grupa kilkunastoosobowa, ale
chetnych artystéw zazwyczaj przybywa duzo wiecej,
pomagaja w inny sposaéb.

Pracujemy wszyscy nad wymowa sceniczng, dyk-
cja, poprawnag fonetyka angielskg, ruchem scenicznym,
aranzacjami, kostiumami i charakteryzacja, opra-
wa muzyczna i wizualng (prezentacje, zdjecia, plaka-
ty itp.). Praca jest bardzo cigzka, uczniowie wykazuja

Autorskie projekty jezykowe w szkole sredniej

przerdzne talenty i mozliwosci, nierzadko tworza wia-
sny zespol muzyczny, by przygrywac $piewajacym,
a zasada ,zrébmy co$ razem” — zobowiazuje tez na-
uczyciela do ogromnego zaangazowania. I rola znéw
sie zmienia w trakcie realizacji celu: inspiracja, moty-
wowanie, docenianie wlasnych pomystéw uczniéw na
kazdym etapie, wsparcie, integracja grupy, usmiech,
dobre stowo, to niebanalne rzeczy, o ktérych czasem
nie pamietamy w zawodowym wypaleniu... Nauczyciel
zresztg sam czesto prowadzi impreze i $piewa. Duzo
zabawy i wspélna odpowiedzialnos¢ za efekt — tu moz-
na bardzo duzo sie nauczy¢ i to réznych umiejetnosci,
przy czym — nie tylko uczniowie sie ucza...

Poznaj swdj region w jezyku, ktérego sie uczysz
Trzeci pomyst, ktéry doczekat sie juz wielu edycji i za-
mierzamy go kontynuowaé, to projekt interdyscypli-
narny o Dolnym Slgsku do$¢ przekornie nazwany ,Cu-
dze chwalicie...”, bo wiadomo, ze Dolny Slask dtugo byt
poza granicami naszego kraju. Ten obszar odzyskany
po II wojnie $wiatowej ma niezwykle skomplikowana,
bogata oraz ciekawq historie, mieszanke kultur i religii,
a takze wiele innych aspektéw, ktére mozna w latwy
sposob wykorzysta¢ do nauki jezyka. Miejsce to sta-
nowi doskonate zrédlo wiedzy ogdlnej, umozliwiajace
poszerzenie pozaprogramowe wiedzy uczniéw i beda-
ce réwniez inspiracja czysto lingwistyczng, wzbogaca-
jaca zakres stownictwa.

To coroczne przedsiewzigecie naukowe organi-
zowane jest jako dodatkowe zajecia najpierw dla ma-
tej grupy badaczy (okoto szesciu oséb). Na zakoniczenie
odbywa sie wycieczka dla liczniejszej grupy kolezanek
i kolegéw. Ci sami uczniowie-naukowcy staja sie wow-
czas profesjonalnymi przewodnikami i prowadza ca-
ta wycieczke po angielsku. To bardzo ciekawe, niesa-
mowite wrecz wyzwania... Odwiedzili§my do tej pory
miejsca oddawania czci stowianskim bozkom, stare
wieze i zamki, znaleZli$my si¢ prawie na szczycie Kar-
konoszy, w dworkach i patacach, swiatyniach réznych
wyznan, $ledzili$my dzieje naszych rodzimych ziem od
epoki kamienia poprzez $redniowiecze, renesans, barok
az do wspolczesnosci — i chcemy tak pracowac nadal.

Zrédtami znowu sa ksiazki w jezyku polskim po-
zyczane z zaprzyjaznionych bibliotek. Inicjatywa trwa
od pazdziernika do korica maja lub poczatku czerwca,
aby nie zaklécata regularnych lekeji i mimo ogromne;j
pracy nie sprawiata wrazenia zbyt obciazajacego i me-
czacego zadania. Odbywa sie tez poza szkola, w for-
mie dodatkowych zaje¢. Uczniowie pracuja z lektura-
mi po polsku, robia notatki, decyduja, jakie informacje
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przedstawi¢ w koricowej prezentacji. Ostatecznie po-
wstaja pelne teksty po polsku i sa ttumaczone na jezyk
angielski, sprawdzane i zatwierdzane przez koordyna-
tora. Przed wycieczka pracujemy réwniez nad fone-
tyka. Uczniowie stajac przed szkolna grupa turystéw
korzystaja jedynie (ewentualnie) z notatki w postaci
podpunktéw, ktére wykorzystuja jako podstawy pre-
zentacji, czesto wykonuja pomoce wizualne. Méwig
zwykle — w zaleznosci od tego, nad czym w danym ro-
ku pracuja — o dziejach Dolnego Slaska, geografii, et-
nografii, zwiedzanych obiektach i ich historii, rozwoju
turystyki, kuchni lokalnej, wojnach, kulturze, architek-
turze, ludzkich dramatach, przemysle, edukacji, poste-
pie technicznym, religiach itp. To nie tylko zwykte wy-
cieczki, to takze inspiracja dla innych uczniéw.

Korzysci, korzysci, korzysci...

Dlaczego warto pos$wieca¢ czas i angazowaé siebie
oraz uczniéw w podobne koncepcje? Metodyczne ko-
rzy$ci wynikajace z nich sa oczywiste. Postep jezyko-
wy ucznidéw jest stymulowany tutaj na rézne sposo-
by i sa to drogi zaréwno latwe, jak i efektywne. We
wszystkie z tych zadad mozna angazowac jednostki
i grupy, korzysci ptyna takze do odbiorcéw — pozo-
stalych uczniéw, obserwatoréw, widowni. Uczniowie
prezentujacy czesto musza przelamywac bariery psy-
chiczne, pokonaé strach przed publicznym wystapie-
niem, treme. Daje to jednak pewno$¢ siebie w dalszym
praktycznym uzyciu jezyka obcego, wypowiadaniu sie
w klasie podczas lekcji czy tez w trakcie spontanicznej
rozmowy z obcokrajowcem albo koniecznosci uzycia
jezyka angielskiego w hotelu lub przy zamawianiu po-
sitku w Londynie...

Wiadomo, ze artystyczne podejécie do nauczania
jako takiego utatwia uczenie si¢ innych przedmiotéw.
Dlaczego nie zrobi¢ tego w jezyku obcym? Pozytywna
stymulacja naszych umystéw muzyka (czasem uczymy
piosenek nawet widownie teatru...), sztuka, plastyka,
poprawia nastrdj, nastawienie do przedmiotu i samego
siebie, ulatwia zapamietywanie stownictwa i daje pew-
no$¢ siebie, a o to przeciez powinni$my sie starac jako
pedagodzy uczacy jezyka. Wszystkie te projekty mozna
robi¢ z uczniami na réznych poziomach zaawansowa-
nia. Co trudne, da si¢ zawsze uprosci¢ dla tych, ktérzy
chcy, ale jeszcze maja mniejsze kompetencje.

Rozwdj jezykowy tych mtodych ludzi jest wi-
doczny do$¢ szybko, poniewaz wyzwania maja bar-
dzo mocny wplyw na dynamike nauki w klasie lub
grupie zadaniowej, a odpowiednia dynamika ,nape-
dza” jezykowe zaawansowanie.
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Uczniowie w dwdch rodzajach stosowanych prze-
ze mnie projektéw tlumacza z polskiego na angielski
ogromne ilosci informacji, ucza sie nie tylko stownic-
twa, nowych wyrazer, ale i gramatyki, zdobywaja nowe
umiejetnosci, jak cho¢by praktyczne stosowanie naby-
tego slownictwa — synoniméw czy urozmaicanie wy-
powiedzi réznymi strukturami gramatycznymi. Potem
duzo lepiej pisza prace obowiazkowe. Ucza si¢ razem
z kolegami z klasy lub sami, a przy tym wszyscy po-
szerzamy horyzonty. Satysfakcja jest ogromna réwniez
dla nauczyciela, poniewaz podczas realizacji zalozen
tez moze wiele sie nauczy¢ — nie tylko poznaé uczniéw
i ich potrzeby, ale zdobywac bedzie nowa wiedze, nie-
raz bardzo szczegétowa. Do tego wszystkiego doda¢
trzeba, ze uczniowie naszej szkoly osiagaja bardzo wy-
sokie wyniki egzaminéw z jezyka angielskiego na po-
ziomie podstawowym i rozszerzonym.

Korzysci jest znacznie wiecej, nauczyciele lingwi-
$ci na pewno sg ich $wiadomi. Chcialbym wspomnieé
tylko, ze integracja grup w czasach wirtualnego osa-
motnienia miodziezy, poczucie jednosci z grupa, kté-
ra czesto pracuje przeciez poza sala lekcyjna, a jed-
nak tworzy co$ razem, a dodatkowo twdrcze podejscie
do nauczania sprawiaja, ze mlodzi wirtualni tubylcy
na chwile wracaja do rzeczywistosci, pracujac w po-
cie czota — ucza sie i $wietnie przy tym bawia z grupa
przyjaciél i swoim nauczycielem. Kreatywny aspekt tej
pracy jest bardzo waznym czynnikiem dla prowadza-
cego zajecia, jest on $wiadomy, ze kreatywna stymula-
cja prowadzi do szybszej nauki takze jezykéw obcych.

Podstawe programowa realizuje sie na regular-
nych zajeciach, projekty w wiekszej czesci na dodatko-
wych godzinach i konsultacjach pozalekcyjnych. Trze-
ba tutaj podkresli¢, ze po zréwnaniu poziomu uczniéw
w pierwszych miesigcach nauki w klasach pierwszych,
pracujemy bardzo intensywnie. Lekcje odbywaja sie
z wykorzystaniem metody eklektycznej, z naciskiem
na podstawowe umiejetnosci jezykowe. Regularne te-
sty, sprawdziany z gramatyki, stownictwa, pisania,
stuchania i postugiwanie sie jezykiem praktycznym
w mowie to baza do dalszych dziatan. Uczniowie sa cy-
klicznie oceniani w podstawowym zakresie (maja zwy-
kle po kilkanascie ocen w semestrze).

Realizacja podstawy programowej nie przysparza
problemdéw, zapewne dzigki zdolnosciom uczniéw i ich
zaangazowaniu w zajecia. Dyscyplina pracy na regu-
larnych lekcjach jest bardzo duza, a grupy licza do 24
0s6b. Oprécz podrecznika wykorzystujemy ksigzki do
gramatyki i materialéw kopiowanych. Kazdy moment
lekcji wykorzystywany jest na prace z jezykiem. Za testy
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waga ocen wynosi 2. Za prace projektowe otrzymuja
dodatkowe oceny z aktywnos$ci o wadze 3. Czynnikiem
motywujacym jest fakt, ze sa to oceny bardzo dobre,
bardzo dobre plus lub celujace. Uczniowie do projek-
téw sa wybierani czesto ze wzgledu na ich osobowo$¢,
nierzadko pomagamy nie$mialym nabra¢ pewnosci
siebie, a tym z ogromnym potencjatem — po prostu wy-
kaza¢ sie. Uczniowie o mniejszych zdolnosciach jezy-
kowych wielokrotnie po zagraniu roli w spektaklu, za-
$piewaniu piosenki przed publicznoscig, lub publicznej
prezentacji przygotowanego materialu, otwieraja sie na
nauke, na jezyk angielski i nabierajac motywacji do dal-
szej pracy sa w stanie przetamywac kolejne bariery. Jest
to widoczne w ich ocenach, osiagnieciach i wynikach
egzaminéw. Zreszta angazowanie uczniéw do projek-
téw od kilku lat nie jest zadnym problemem, chetni,
nawet z grup od innych nauczycieli, czestokro¢ zgta-
$zaja sie sami.

Atmosfera pracowni jezykowej to przyjazne po-
dejscie dla ucznia, wzajemne wsparcie i zakaz krytyko-
wania innych. Biurka uczniowskie w klasie sa ustawio-
ne ,w podkowe”, dzieki czemu nauczyciel utrzymuje

Autorskie projekty jezykowe w szkole sredniej

kontakt wzrokowy ze wszystkimi podczas zaje¢. Kaz-
dy uczen jest aktywny na kazdych zajeciach, ma szanse
krétko lub nieco dluzej wypowiedzie¢ sig, zrobi¢ przy-
klady ¢wiczen, zabraé¢ glos w dyskusji ogélnej lub w pa-
rze czy malej grupie. Potem nauka rusza poza mury
szkoty i dalej. Wszak nauka nie ma granic...

Wiecej o naszych projektach:

> www.lo.boleslawiec.pl/2016/03/jubileuszowy-festiwal-
jezyka-angielskiego-za-nami;

> www.lo.boleslawiec.pl/2015/04/we-were-there;

> www.lo.boleslawiec.pl/2017/05/przewodnicy-gorscy-po-
angielsku;

> www.lo.boleslawiec.pl/2014/05/final-projektu-o-
dolnym-slasku-czyli-angielski-w-praktyce.

LESZEK IDZIKOWSKI Nauczyciel jezyka angielskiego w I LO
w Bolestawcu, absolwent Uniwersytetu Slqskiego, 25 lat do$wiad-
czenia zawodowego, pasjonat jezykéw obcych, literatury, sztuki,

muzyki, filmu, podrézy i fotografii
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